KENDRION

Delivery Note
Kendrion Automotive (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Slblu 491872 Mar 1’ 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref::
70026 - Modugno (Bari) ’;h""e‘
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
QOur id At Customer 91026809
Shipment [d 720687
Delivery Date Mar 1, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 540880
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 i
Accounting dept. lga’S%U/ﬁ
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN .
$oRSVT a0
LineNo  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 7514 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004618901 584561
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85053029 i}
Country Of Origin: RO KUEHMEFNMAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizrata:
Quantita effettiva: LL@O
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Tipo Imballaggio:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Quantita Imballi: } .
Confornfy alle schede dimbalio: 18] frof—
1 101301T TBA-550500 Data edntitNo:
221RO GETRAG Kunststoffpalelte IT  PEDANA IN PLATICA 800x600 "~ FOGIRNTR
20 10042iT TBA-520880
221RO VDAKLT 4315R IT VDAKLT 4315R
1 2074117 TBA-520822
221RO Palettendecke! AQS06B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-5D01738

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg]

Total Gross Weight [kg]

Total Volume [m3]

268.71
310.31
0.09

Kendrlon Automotive (Sibiu) SRL

Str. Lyon Nr. 2
RO-550018 Siblu

Tal.:+40 269 505 10D
Fax:+40 269 505 104

Manzging Director: Andra Boboc

UST-ID-NR. RO10849666
HRB J32/513/1998
Elgenkapital:19655520 ROMN
EORI-NR. RO10949666

www.kendrion com
Info~pe-siblu@kendrion.com

BRO GSG Filiala Sibiu (BIC: BROERQSU)

Deutsche Bank Garmany
BIC:DEUTDEHHXXX
[BAN{EUR):DES5200700000058392200

IBAN(EUR):ROGSBRDE330SVE1671183200  Account:056392200 Sort Code:20070000
IBANJRON):ROBSBRDEIINSVO2186533300
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1 s WENEHIGR b ToMOTIVE (SIBIU) s CONSORMENT HOTE. O Y R BVt
o BpedtepdreBeniSIEIBY550018, str. LYON nr.2 ; LETTRE BE VOITURE
O (3
Registrul Comerjulul: J32/513/ 1998 s dh ( CMR)
GUI (CIF) : RO 10949666 eLet
5 Cont: BRD GSG Fillala Siblu
H IBAN RON: RO85 BRDE 330S V021 6653 3300
. E - =
g Destinatar (nume, adresa, lara) ' v A \ Operator de transport (denumire, adres3, lara)
3, gl 2 consigner (narme, aderess,payy A W T O 16 Garder (name, e gt
%.ﬁ 9 Destinatalre {nom, adregse, pays) N Transporteur (nom, adresse, pays)
%E‘é ER -, N
=2 B
2B . o
5= ‘_"E_, % .o ' Moo ‘?[
ES g
g
Sgg| v T o
ZEER
2 8 & _ Locul descarcari
B= 4| 3 PFlacaof delivesy of the goods (place, country)
= E‘En Lieu prévu pour fa livraisen-de lamarchandise:, {’ﬁeu, pays)
=1
S£% * ‘iransportator succesihvi {nume, adresd, {ara)
38 H
2= E N VTR 17 Succesive carier {name, address, country}
E E 'E Transporteur successifs (nom, adresse, pays)
B 5 Locul incBredrd (loc., jare, datd] Rezerye gt observalil ale transperiateritor
= B €| 4 Place and date of taking over the googs (placs, Dount?r, dale) 18 Canier's reservation and chservations
g %E. Ligy ot dale de-la prise en charga de la marchandise {fiew, pays, dale) Réserves et observations du transparteur
228 AUTO NR::
e =
N Decuments anexata SEMIREMORCA NR.:
C—I\-I 5 Documents attached .
+ |  Docvmentsannexés CONDUCATOR AUTO 1:
N "
& - i CONDUCATOR AUTO 2:
~
Mérci gi numers Nr, de colete Mod de ambalare Natura madfil Nomr statlstic Greulate brutd, kg Cubaj, m*
6 Marks and Nos 7 Numbercfpackages § Methodofpacking 9 Nature of the goods 0 Statistical number 11 Gross weight, kg 12 volume,
Marques etnuméros ~ Nombre de colls Mode d'grmballage Na'ture de [a marchandise No slatistique Palds brut, kg Cubage, m’®
- 1 M\\ * -
AN .
=
LB
EEZ)
D
T
—
Ci [S era "
Ciggge N:Jﬁher Letter {AOR)
La classe La chiffre 2 letirg
Instructiunile expeditonsfuj Convenljii speciale
13 Sender's instructions 19 Special agreements
Instructions de l'expediteur Conventions parficulibrs
20 Plata prin Expeditor Maneds Destinatar
To be paid by Sender Currency Conslgnea
Apayer par Expéditenr Monnale Destinatalre
-y Pref transport/Frachl/
= HE Carlage changes
= fé_ Prix de transport
% s Soki/Balance/Sclde
Fad “Taxe suplimentare
2EE Supplem charges
%E 5 Sunnlament -
B 5 Alto 1axe R
§"§ % 14 lgﬁ;%gﬂ”&—'gﬁg;gi@ég%ﬁﬁgm d'affranchissement Cther charges //! \\
E—E o [0 Franco f Gartiaga paid / Plata Is expediere Frais accessoires 1‘
H -3% {1 Kon franco J Carage forward ] Plata Ia destinalje Total Il b
P o 16 B e
E Established - - on i
238  Etabes “ -\09249%?\ Io : ‘
& 24 Receplia marfi Data
2 Jé/y 3/1998 2 Placel i On
Marchandises regues ¢ ke
KEND S A
AUT ;\ N4 : \ e
s
Semnétura i gtam Semnatura i stampila ransporiatorului Semnétua si stampila destinatarulut
Signature and sta Signature and stamp of the carrler Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre Signature et timbre du transporteteur Signature Bt timbre du destinatalre

u
+



